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Donnerstag / Thursday (14.02.2008)    
      
10:30   Kleiderkontrolle / Dress Control (auch Fototermin / also photos taken) 
11:30   Eröffnung / Opening Ceremony  
 Vorrunde / Preliminary Round 
12:00 (1) Gr. A Schweden B – Tschechien  (2) Gr. B Vietnam – Schweiz  
14:00 (3) Gr. C Ägypten – Luxemburg  (4) Gr. D Korea – Montenegro  
16:00 (5) Gr. B Österreich – Verlierer 2  (6) Gr. A Griechenland – Verlierer 1  
18:00 (7) Gr. D Portugal – Verlierer 4  (8) Gr. C Frankreich – Verlierer 3  
20:00 (9) Gr. A Griechenland – Sieger 1  (10) Gr. B Österreich – Sieger 2  
      
      
Freitag / Friday (15.02.2008)    
      
11:00 (11) Gr. C Frankreich – Sieger 3  (12) Gr. D Portugal – Sieger 4  
 Hauptrunde / Main Round 
13:30 (13) Gr. E Japan – Qualifikant 1  (14) Gr. F Spanien – Qualifikant 2  
16:00 (15) Gr. G Dänemark – Qualifikant 3  (16) Gr. H Belgien – Qualifikant 4  
18:30 (17) Gr. F Türkei – Sieger 14  (18) Gr. E Niederlande – Sieger 13  
21:00 (19) Gr. H Deutschland – Sieger 16  (20) Gr. G Schweden – Sieger 15  
      
      
Samstag / Saturday (16.02.2008)    
      
11:00 (21) Gr. E Niederlande – Verlierer 13  (22) Gr. F Türker – Verlierer 14  
13:30 (23) Gr. G Schweden – Verlierer 15  (24) Gr. H Deutschland – Verlierer 16  
 Playoffs 
16:30 (25) Viertelfin. wird ausgelost  (26) Viertelfin. wird ausgelost  
19:30 (27) Viertelfin. wird ausgelost  (28) Viertelfin. wird ausgelost  
     
     
Sonntag / Sunday (17.02.2008)    
     
11:00 (29) Halbfinale wird ausgelost  (30) Halbfinale wird ausgelost  
14:00 (31) Finale Sieger 29 – Sieger 30    
anschl.  Siegerehrung und Schlusszeremonie / Award Ceremony and Closing Ceremony 
     

Änderungen vorbehalten / may be subject to changes
Die Tische werden vor Ort durch die Turnierdirektion zugeteilt.

The allotment of tables will be done by the tournament direction on site.
Viertelfinale und Halbfinale werden ausgelost. 

There will be a random draw for quarter- and semi-finals.
Im Viertelfinale können keine zwei Teams aus derselben Gruppe gegeneinander spielen.

In the quarter-final two teams from the same flight must not play each other.
Auslosung Viertelfinale: direkt nach den letzten Gruppenspielen

Quarter-final draw: immediately after the last round-robin matches
Auslosung Halbfinale / semi-final draw: nach dem Viertelfinale / after quarter-finals

 
Sieger = winner / Verlierer = looser / Qualifikant = qualifier 


